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1. อุปกรณ์ภายในกล่อง 

ภายในกลอ่งกลอ้ง DrivePro ประกอบด้วย: 

 

 กล้อง DrivePro 

 

 ขายึดกล้องแบบเทปกาว  หรือแบบสุญญากาศ  

 

 

 

 สายไฟส าหรับเสียบช่องเสียบที่จุดบุหรี่ 

 

 การ์ดหน่วยความจ า  microSD 

 

 

 คู่มือการใช้งานเบื้องต้น 
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 บัตรรับประกัน 
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2. เริ่มต้นเรียนรู้กับกล้องไดรฟ์โปร 

2-1 สว่นประกอบของกลอ้งไดรฟโ์ปร 

 

 

 

 

 

2-2 การใสก่ารด์หนว่ยความจ า  microSD  

ใส่การ์ดหน่วยความจ าลงในกล้อง ก่อนเริ่มต้นบันทึกภาพ 

1. ใส่การ์ดหน่วยความจ าลงในช่องที่อยู่ทางดา้นซ้ายมือของกลอ้ง   

 

    ค าเตือน 

1. ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจ าใหม่ด้วยกลอ้ง  DrivePro ก่อนใช้งานครั้งแรกทุกครั้ง  โดยกดปุ่ม  ต้ังค่า  

(Settings) ระหว่างการบนัทึก  แล้วเลือก ฟอร์แมตการ์ด (Format Card) 

2. การฟอรแ์มตจะลบขอ้มลูทัง้หมดในการด์หนว่ยความจ า 

3. DrivePro 110 รองรับเฉพาะรูปแบบไฟล์  FAT32 แต่ไม่รองรับ  exFAT และ NTFS  กรุณาเลือก  FAT32 

ส าหรับการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ 

 

2. น าการ์ดหน่วยความจ าออกจากกลอ้งโดย กดการด์ลงในช่อง  แล้วการ์ดจะยื่นออกมา 

ไฟแสดงการท างาน จอภาพ  LCD  

ขนาด  2.4 นิ้ว  

ปุ่มฉุกเฉิน 

เลนส์ 

ช่องส าหรับ 

ขายึดกล้อง 

ช่องใส่การ์ด

หน่วยความจ า 

ช่องต่อ  USB 

ไมโครโฟน 

ล าโพง 

ปุ่มควบคุม

การท างาน 

ปุ่มตั้งค่าจาก

โรงงาน 
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    ค าเตือน 

ห้ามน าการ์ดหน่วยความจ าออกจากเครือ่งในขณะเครื่องก าลังปิด  เพ่ือหลีกเลี่ยงความเสียหายที่อาจเกดิขึ้นกับ

การ์ด และวิดีโอที่ได้บันทกึไว ้

 

 เราขอแนะน าการ์ด High Endurance microSD ของ Transcend หรือการ์ดหน่วยความจ าแบบ MLC 

เพ่ือให้มั่นใจถึงประสิทธิภาพการบันทึกที่ดีที่สุด 

o การ์ด High Endurance microSDHC 

o การ์ด High Endurance microSDXC 350V 

 ส าหรับรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับเวลาในการบันทึกโดยประมาณตามความจุของการ์ด กรุณาไป

ที ่ค าถามที่พบบ่อยบนเว็บไซต์อย่างเป็นทางการของเรา 

 

2-3 การตดิตัง้กลอ้งไดรฟโ์ปร 

1. เสียบขายึดกลอ้งลงในช่องด้านบนของกลอ้ง  แล้วเลื่อนไปดา้นข้างจนได้ยินเสียงล็อค 

 

 

2. ท าความสะอาดและเช็ดกระจกบังลมหน้าในบริเวณที่จะติดต้ังกล้องให้แห้ง   ถ้าเป็นไปได้  ให้ติดต้ัง

กล้องบริเวณกึ่งกลางของกระจกบังลมหน้า  ใกล้กับกระจกมองหลัง เพ่ือให้ได้ภาพที่ดีที่สุด 

3. ดึงแผ่นพลาสติกใส หรือแผ่นปิดสต๊ิกเกอร์ออกจากขายึดกล้อง และติดต้ังกล้องบนกระจกบังลมหน้าให้

แน่น 

4. หมุนปุ่มล็อคขายึดกล้องทวนเข็มนาฬิกาเพ่ือคลาย  แล้วปรับต าแหน่งของกลอ้ง 

 

5. เมื่อได้ต าแหน่งของกล้องที่ต้องการแล้ว  หมุนปุ่มล็อคตามเข็มนาฬิกาเพ่ือยึดกล้องให้แน่น  

https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/Support/FAQ-1346
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2-4 การตอ่สายไฟ 

1. เสียบปลายด้านเล็กของสายไฟเข้าที่ช่องต่อ  USB ของกล้อง 

 

2. เสียบหัวเสียบอีกด้านของสายไฟเข้าช่องที่จุดบุหรี ่

 

 

3. หลังจากติดเครื่องยนต์  กล้องไดรฟ์โปรจะท างานและเริ่มต้นบันทึกภาพโดยอัตโนมัติ 

4. หลังจากดับเครือ่งยนต์  กล้องไดรฟ์โปรจะจัดเก็บภาพที่ท าการบันทกึอยู่  และปิดเครื่องโดยอัตโนมัติ 
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หมายเหต ุ

1. ใส่การ์ดหน่วยความจ าลงในกล้อง  ก่อนต่อสายไฟจากกล้องเขา้กับช่องเสียบที่จุดบุหรี่    

2. ในรถบางคัน  หลังจากดับเครื่องยนต์แล้ว  ช่องเสียบที่จุดบุหรี่ยังคงจ่ายไฟ  กรณีเช่นน้ี ให้ดึง

ปลั๊กของตัวกลอ้งไดรฟ์โปรออกเมื่อดบัเครื่อง  เพ่ือลดการใช้ไฟฟ้าที่ไมจ่ าเป็น และป้องกัน

ปัญหาที่อาจคาดไม่ถึง 

3. หลังจากดับเครือ่งยนต์  การบันทึกภาพต่ออีกเป็นระยะเวลานานอาจท าให้แบตเตอรี่รถหมด    
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2-5 ปุม่ควบคมุการท างาน 

 

 

 

2-6 ตารางแสดงการท างานของไฟ  LED  

 

สถานะของไฟ  LED ค าอธบิาย 

ไฟสีแดงติดตลอด พร้อมท างาน 

ไฟสีแดงกระพริบ ก าลังบันทึกภาพ 
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2-7 การตัง้วนัทีแ่ละเวลา 

ต้ังวันที่และเวลาให้ถูกต้อง  ก่อนการบันทึกภาพ 

1. กดปุ่ม  “ต้ังค่า” ในขณะบนัทึกภาพ 

2. ใช้ปุ่ม / เพ่ือเลือก  Date/Time แล้วกดปุ่ม  

 
 

3. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือปรับค่าต่างๆ  แล้วกดปุ่ม   เพ่ือย้ายไปปรับค่าอื่น 

4. ท าซ้ าขั้นตอนที่  3 จนกระทั่งการต้ังวันที่และเวลาเสร็จสมบูรณ์ 
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3. การบันทึกภาพวิดีโอ 

3-1 จอบนัทกึภาพ 

  

 

 

1. สถานะของการบันทึกภาพ 

2. ระยะเวลาของการบันทึกภาพ 

3. ความละเอียดของภาพและเฟรมเรท 

4. สถานะการบนัทกึเสียง 
5. สถานะของแบตเตอรี ่

6. วันทีแ่ละเวลา 

 

หลังจากสตาร์ทรถ  กล้องไดรฟ์โปรจะเริ่มต้นท างานและบันทึกภาพโดยอัตโนมัติ   โดยปกติ  ไฟล์วิดีโอจะถกู

จัดเก็บทกุๆ  3 นาทีของการบันทึกภาพ   หากคุณต้องการปรับความยาวของไฟล์บันทึกภาพ  กรุณาศึกษาวิธีการ

ในหัวข้อ   Settings (การต้ังค่า) ในคู่มือฉบับนี้ 

หลังจากดับเครือ่งยนต์  กล้องไดรฟ์โปรจะจัดเก็บภาพที่ท าการบันทกึอยู่และปิดเครื่องโดยอัตโนมัติ 

 

3-2 การบนัทกึภาพขณะเกดิเหตฉุกุเฉนิ 

03% ของพ้ืนที่เก็บข้อมูลจะถูกบันทกึไว้ส าหรับไฟล์วิดีโอฉุกเฉิน  ไฟล์วิดีโอที่บันทึกในโหมดฉุกเฉินจะถูก

ป้องกันไมใ่ห้ถูกเขียนทับ  

 

 

การบนัทกึเหตกุารณด์ว้ยตนเอง   

ระหว่างการบันทึกวิดีโอ  ให้กดปุ่มฉุกเฉินที่ด้านซ้ายมือของกลอ้ง  DrivePro เพ่ือท าการบันทกึภาพในโหมด

ฉุกเฉิน  ภาพสัญลักษณ์จะปรากฏขึ้นบนหน้าจอเพ่ือแสดงการท างาน 
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การบนัทกึเหตกุารณ์ในโหมดฉกุเฉนิดว้ย  G-Sensor   

ขณะท าการบันทึกภาพ  หากกลอ้งไดรฟ์โปร  ตรวจพบการชนหรือการกระแทก  โหมดฉุกเฉินจะท างานโดย

อัตโนมัติ    

 หาก G-Sensor ถูกต้ังค่าไว้ที่  “High” แม้แต่การกระเทือนเล็กน้อย  ก็อาจท าให้โหมดฉุกเฉินท างานได้ 

 หาก G-Sensor ถูกต้ังค่าไว้ที่  “Low” การกระเทือนที่มากจริงๆ  ถึงจะท าให้โหมดฉุกเฉินท างาน 

ความไวของ  G-Senser สามารถปรับต้ังค่าได้ในเมนู  Settings หรือ  “ต้ังค่า” 

  

ระดบัไฟแบตเตอรีต่่ า 

กรุณาชาร์จกล้องไดรฟ์โปรทันทีที่ภาพสัญลักษณ์ Low Battery ปรากฏบนหน้าจอ  เพ่ือหลีกเลี่ยงความ

ผิดพลาดที่อาจเกิดขึ้นกับเวลาของเครื่อง  และกรุณาหลีกเลี่ยงการใช้แบตเตอรี่ของกล้องเพ่ือบันทึกภาพโดยตรง 

 

หมายเหต ุ

การบันทึกแบบวนทับถกูเปิดใช้งานตามค่าเริ่มต้น ไฟล์ที่เก็บในโหมดฉุกเฉินแรกสุดจะถูกเขียนทับด้วยไฟล์

ล่าสุด 
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4. การเรียกดูภาพและการเล่นวิดีโอ 

4-1 การเลน่วดิโีอ  / การเรยีกดไูฟลภ์าพ 

1. กดปุ่ม  “เรียกดูไฟล”์ ในขณะบันทึกภาพ  

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือก Normal, Emergency หรือ Snapshot แล้วกดปุ่ม  

 

 

3. ใช้ปุ่ม  / เพ่ือเลือกไฟล์วดิีโอที่ต้องการ  แล้วกดปุ่ม  

 

 

 

4. กดปุ่ม   เพ่ือหยุด    กดปุ่ม   เพ่ือเล่นต่อ 

 

 

หมายเหต ุ

กรุณาชาร์จไฟกล้องไดรฟ์โปร  ให้เต็มก่อนการใช้งาน 
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5. กดปุ่ม เพ่ือกลับไปยังรายชื่อไฟล์วิดีโอ 

 

4-2 การลบภาพวดิโีอ 

1. ขณะเล่นไฟล์วิดีโอ  กดปุ่ม แล้วข้อความ “Delete?” จะปรากฏขึ้น 

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือก  “Yes” แล้วกดปุ่ม  เพ่ือลบไฟล์ 

 

 

4-3 การปอ้งกนัไฟลว์ดิโีอไมใ่หถ้กูลบ 

1. ขณะเล่นไฟล์วิดีโอจากโฟลเดอร์  Normal กดปุ่ม ข้อความ  “Lock?” จะปรากฏขึ้น 

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือก  “Yes” แล้วกดปุ่ม   เพ่ือป้องกันไฟล์นั้นไม่ให้ถูกลบ 
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5. การตั้งค่า 

ในเมนูการต้ังค่า  คุณสามารถปรับ  ความละเอียดของภาพวิดีโอ ,  ความยาวในการบันทึกภาพ  และความไว

ของ  G-Sensor และคุณยังสามารถต้ังวันที่และเวลา,  เปลี่ยนภาษา ,  ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจ า และอัพเกรด

เฟิร์มแวร์ 

1. กดปุ่ม  “ต้ังค่า” หรือ  Settings เพ่ือปรับค่าต่างๆ  ของกล้องไดรฟ์โปร  ในขณะบันทึกภาพ 

 
 

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือกหัวข้อที่ต้องการ  แล้วกดปุ่ม  

 
 

3. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือกการต้ังค่าที่ต้องการ  แล้วกดปุ่ม  

4. กดปุ่ม  เพ่ือกลับไปยังเมนู “การต้ังค่า” หรือ  Settings  
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5-1 ตวัเลอืกเมน ู
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Upgrade 
Firmware 

อัพเดต  DrivePro ของคณุด้วยเฟิร์มแวร์เวอร์ชันล่าสุด   

 หมายเหต:ุ 

1. เพื่อป้องกันข้อมูลสูญหาย  ขอแนะน าให้คุณส ารองข้อมูลของคุณไปยังต าแหน่งอื่นก่อนที่จะ

อัพเกรดเฟิร์มแวร์   

2. ดาวน์โหลดเวอร์ชันล่าสุดได้จากเว็บไซต์ของทรานส์เซนด์ 

https://www.transcend-info.com/support/product/dashcam/drivepro-110 

Cancel (ยกเลิก) (คา่เริม่ตน้) / Confirm (ยืนยัน) 

https://www.transcend-info.com/support/product/dashcam/drivepro-110
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Restore 
Defaults 

ต้ังค่าต่างๆ  ให้กลับไปเป็นค่าเริ่มต้นจากโรงงาน 

Cancel (ยกเลกิ) / Confirm (ยืนยัน) 

 

Screen 
Adjustment ปรับต าแหน่งของหน้าจอที่ก าลังบันทึก 

 
Information 

แสดงเวอร์ชันเฟิร์มแวร์ของกล้องไดรฟ์โปร  ,ความจุของการ์ด หน่วยความจ า ,  

ช่ือรุ่นและหมายเลข   
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5-2 การอพัเกรดเฟริม์แวร ์

1. หลังจากดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์จากเว็บไซต์ของทรานส์เซนด์มาแล้ว  ท าการขยายข้อมูลแลว้น าไป

เก็บไวใ้นโฟลเดอร์ “SYSTEM” ในการ์ดหน่วยความจ า 

 

2. เสียบการ์ดหน่วยความจ า microSD ที่มีเฟิร์มแวร์ล่าสุดลงในกล้อง 

3. เสียบไฟเพ่ือเปิดกล้อง  เลือกฟังก์ชัน  Upgrade Firmware จากเมนู Settings และกด เพ่ือ

เริ่มต้นตรวจหาเฟิร์มแวร์   กล้องไดรฟ์โปรจะหาไฟล์เฟิร์มแวร์ล่าสุดโดยอัตโนมัติ   เลือก  

เพ่ือยืนยันกระบวนการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ 

 

 
 

 

 

 

 

  

 

    

 

 

 

 

หมายเหต ุ

การอัพเกรดเฟิร์มแวร์จะใช้เวลา  1-2 นาที  กรุณาอย่าปิดกลอ้งไดรฟ์โปรในขณะก าลังอัพเกรด   กล้อง

ไดรฟ์โปรจะรีสตาร์ทโดยอัตโนมัติหลังจากการอัพเกรดเสร็จสมบูรณ์ 

 ค าเตอืน 

หา้มถอดสายไฟหรอืการด์หนว่ยความจ าระหวา่งอพัเกรดเฟริม์แวร ์

หากกล้องไดรฟ์โปรไม่สามารถเปิดได้เนื่องจากการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ผิดพลาด  กรุณาติดต่อฝ่ายบริการ

ลูกค้าของทรานส์เซนด์เพ่ือความช่วยเหลือทางเทคนิค 
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6. โปรแกรม  DrivePro Toolbox 

โปรแกรม  DrivePro Toolbox ส าหรับ  Windows และ  macOS มีอินเตอร์เฟซที่ใช้งานง่าย  ซึ่งท าให้คุณ

สามารถเลือกเล่นวิดโีอที่บนัทึกไว้บนกลอ้งไดรฟ์โปร  และดูเส้นทางการขับขี่ของวิดีโอทีบ่ันทึกไวบ้นแผนที่  โดย

ไม่จ าเป็นต้องติดต้ังโปรแกรมเพ่ิมเติม 

ระบบที่ต้องการในการเช่ือมต่อกล้องไดรฟ์โปรกับคอมพิวเตอร์: 

 คอมพิวเตอร์ที่มีช่อง USB 

o Microsoft Windows 10 หรือใหม่กว่า 

o macOS 10.12 หรือใหม่กวา่ 

1. ดาวน์โหลดไฟล์ส าหรับติดต้ังโปรแกรมจาก: 

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox 

2. ติดต้ังโปรแกรม DrivePro Toolbox บนคอมพิวเตอร์ของคุณ 

 

 

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox
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7. การย้ายไฟล์ไปยังคอมพิวเตอร์ 

น าการ์ดหน่วยความจ า microSD ออกจากกล้องไดรฟ์โปร และเสียบเข้าไปในตัวอ่านการ์ดหน่วยจ าเพ่ือ

โอนย้ายไฟล์ไปยังคอมพิวเตอร์    

8. การแก้ไขข้อขัดข้อง 

หากกล้องไดรฟ์โปรมีปัญหา  กรุณาตรวจสอบค าแนะน าตามรายการที่อยูด่้านล่าง  ก่อนส่งกล้องไดรฟ์โปร

ไปซ่อม   หากคุณไม่พบวิธีแก้ปัญหา  กรุณาติดต่อร้านค้า  ศูนย์บริการ  หรือตัวแทนจ าหน่ายทรานส์เซนด์  เพ่ือ

ขอความช่วยเหลือ   คุณยังสามารถเข้าเว็บไซต์ของทรานส์เซนด์  เพ่ือดูค าถามที่พบบ่อยและบริการช่วยเหลือ

ทางเทคนิค   ในกรณีมีปัญหาที่ตัวเครื่อง  กรุณาศึกษาขอ้มูลจากคู่มือการใช้งานกล้องไดร์ฟโปร 

 ปุม่ตา่งๆ  ของกลอ้งไดรฟโ์ปรไมท่ างาน  (กลอ้งขดัขอ้งหรอืท างานชา้ )  

ลองถอดสายไฟออกจากกล้องไดรฟ์โปร  แล้วเสียบกลับเข้าไปใหม่อกีครั้ง 

 กลอ้งไดรฟโ์ปรไมส่ามารถเลน่ไฟลว์ดิโีอทีเ่กบ็ไวใ้นการด์หนว่ยความจ าได้ 

ไฟล์วิดีโอที่ถกูแกไ้ขอาจไม่สามารถเล่นไดบ้นกล้องไดรฟ์โปร 

 ไมม่อีะไรเกดิขึน้เมือ่กดปุม่  “บนัทกึภาพในโหมดฉกุเฉิน” 

ปุ่ม  “บันทึกภาพในโหมดฉุกเฉิน” ท างานได้เฉพาะในขณะที่กลอ้งก าลังบันทกึภาพเท่านั้น 

 



 

 21 

9. ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย 

ค าแนะน าเรื่องความปลอดภัยและการใช้งานเหล่านี้  ส าคัญมาก   กรุณาปฏิบัติตามอย่างระมัดระวัง เพ่ือความ

ปลอดภัยของตัวคุณเอง  และเพ่ือป้องกันความเสียหายที่อาจเกิดขึ้นกบักลอ้งไดรฟ์โปร 

 วธิกีารใชท้ัว่ไป 

 ส าหรับใช้ภายในรถเท่านัน้ 

 เพ่ือความปลอดภัย  อย่าปรับกล้องหรือใช้แอพ  DrivePro ขณะขับรถ 

 หลีกเลี่ยงการวางกล้องไวใ้นบริเวณที่มีอุณหภูมิสูง   

 หลีกเลี่ยงไม่ให้น้ าหรือของเหลวอื่นๆ  โดนกล้องและอุปกรณ์ต่างๆ  ของกล้อง 

 ห้ามใช้กล้องในบริเวณทีม่ีสนามแม่เหล็กรุนแรงหรือที่มีการส่ันสะเทือนมาก 

 ใช้เฉพาะสายไฟส าหรับต่อช่องเสียบที่จุดบุหรี่ที่มากบักล้องไดรฟ์โปรเท่านั้น  สายไฟอื่นอาจไม่สามารถ

ท างานกับกล้องไดรฟ์โปรได้ 

 ในรถบางคัน  หลังจากดับเครื่องยนต์แล้ว  ช่องเสียบที่จุดบุหรี่ยังคงจ่ายไฟ  กรณีเช่นน้ีให้ดึงปลั๊กของตัว

กล้องไดรฟ์โปรออกเมื่อดบัเครื่อง  เพ่ือลดการใช้ไฟฟ้าที่ไม่จ าเป็นและป้องกนัปัญหาที่อาจคาดไม่ถึง 

 

 ต าแหนง่ส าหรบัตดิตัง้กลอ้ง 

 อย่าติดต้ังกล้องไดรฟ์โปร บดบังทัศนวิสัยในการขบัรถ  หรือขัดขวางต าแหน่งการท างานของถุงลม

นิรภัย 

 ติดต้ังกล้องไดรฟ์โปร  ในต าแหน่งที่ที่ปัดน้ าฝนท างานถึง  เพ่ือความชัดเจนของภาพขณะฝนตก 

    ค าเตอืน 

ถอดกล้องไดรฟ์โปรจากบริเวณที่ติดตั้งอย่างระมัดระวัง หากติดตั้งลงบนฟิล์มกรองแสง  เพื่อป้องกันความ

เสียหายที่อาจเกดิขึ้นกับฟิล์ม 

 

 การส ารองขอ้มลู 

 ทรานสเ์ซนดไ์มร่บัผดิชอบตอ่ความเสยีหายหรอืสญูหายของขอ้มลูในระหวา่งการท างาน  เราขอ

แนะน าให้คุณท าการส ารองข้อมูลจากการ์ดหน่วยความจ าของคุณไปยังคอมพิวเตอร์หรือที่เก็บข้อมูล

อื่นบ่อยๆ 
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10. รายละเอียดของกล้อง 

 
0P1 orPe rrD 

รุ่นที่ผลิตก่อน เมษายน 0D23 

DrivePro 110 

รุ่นที่ผลิตหลัง เมษายน 0D23 

ขนาด: 70.2 มม .  (ยาว) ×  63.1 มม .  (กว้าง)×  32.5 มม .  (สูง) 

น้ าหนกั: 
71 กรัม 

69 กรัม 

อนิเตอรเ์ฟซ เชือ่มตอ่: USB 2.0 

การด์หนว่ยความจ า ที่

รองรบั: ตรวจสอบขอ้มูลรายละเอียดของผลิตภณัฑ ์

จอภาพ: จอภาพส ีLCD ขนาด  2.4 นิ้ว 

เลนส:์ 
F/2.0, มมุมองกวา้ง 140 องศา  

ความละเอยีดของภาพ/ 

เฟรมเรท: 

Full HD 1920 x 1080P 60/30fps 

HD 1280 x 720P 60/30fps 

2K QHD 2560 x 1440P 30fps 

Full HD 1920 x 1080P 60/30fps 

HD 1280 x 720P 60/30fps 

รปูแบบวดิโีอ: 

H.264 

(MOV: up to 1920 x 1080 60fps) 

H.264 

(MP4: up to 2560 x 1440 30fps) 

ปุม่ควบคมุ: 

4 ปุ่มควบคุมการท างาน 

1 ปุ่มบันทึกภาพฉุกเฉิน 

1 ปุ่มรีเซต็ 

อณุหภมูทิีท่ างานได:้ 
-20 ถึง 65 องศาเซลเซียส 

แหลง่จา่ยไฟ 

(ในรถยนต)์: 

กระแสไฟเขา้ 02 r0 0D โวลต ์

กระแสไฟออก 02 D โวลต ์  /r แอมป ์

กระแสไฟเขา้ DC 12~24 โวลต ์

กระแสไฟออก DC 5 โวลต ์/ 2 แอมป์ 

รบัรองโดย: 
BSMI, CE, EAC, FCC, KC, RCM, UKCA 

การรบัประกนั: 2 ป ี

หมายเหต:ุ 

นอกจากการ์ดหนว่ยความจ าที่มาพร้อมกับกล้อง  เราขอแนะน าการ์ด  High Endurance 

microSD ของทรานสเ์ซนด ์ เพื่อประสิทธิภาพการบันทกึภาพที่ดีทีสุ่ด:  
 High Endurance microSDHC card 
 High Endurance microSDXC 3DDV card 

https://www.transcend-info.com/product/dashcam/drivepro-110
https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
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11. การน ากลับมาใช้อีกและการปกป้องสิ่งแวดล้อม 

ส าหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑ์  ( WEEE) และการก าจัดแบตเตอรี่  โปรดดูที่ลิงค์ต่อไปนี้: 

ต่อไปนี้: https://www.transcend-info.com/about/green 

 

12. ค าแถลงการณ์การปฏิบัติตามสหภาพยุโรป   

EU Compliance Statement 

Transcend Information Inc. ขอประกาศในที่น้ีว่าผลิตภัณฑ์ของ  Transcend ทั้งหมดที่มีเครื่องหมาย  CE ซึ่ง

รวมฟังก์ชันการท างานของอุปกรณ์วิทยุนั้นเป็นไปตาม  ค าส่ัง 2014/53/EU 

ข้อความฉบับเต็มของประกาศความสอดคล้องของสหภาพยุโรปอยู่ที่:

https://www.transcend-info.com/eu_compliance 

 

Dashcam / Body Camera series 

Frequency: 

2400-2483.5MHz 

Maximum transmit power: 

< 100mW 

13. ค าแถลงการณ์ของคณะกรรมการสื่อสารแห่งสหพันธรัฐ  

Federal Communications Commission (FCC) Statement 

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may 

not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received including interference that may 

cause undesired operation. 

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of 

the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference 

to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 

try to correct the interference by one or more of the following measures: 

https://www.transcend-info.com/about/green
https://www.transcend-info.com/eu_compliance
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- Reorient or relocate the receiving antenna. 

- Increase the separation between the equipment and receiver. 

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

14. การรับประกัน 2 ปี 

โปรดดูระยะเวลาการรับประกันของผลิตภัณฑ์นี้บนบรรจุภัณฑ์  ส าหรับรายละเอียดของข้อก าหนดและ

เง่ือนไขการรับประกันและระยะเวลาการรับประกัน โปรดดูที่ลิงค์ด้านล่าง: 

https://www.transcend-info.com/warranty 

 

15. การเปิดเผยใบอนุญาตแกส่าธารณะทั่วไป 

GNU General Public License (GPL) Disclosure 
 

ส าหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการอนุญาตให้ใช้สิทธิ์แบบโอเพ่นซอร์ส   กรณุาดูที่ลิงก์ดา้นล่าง:  

https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10 

 

16. ข้อตกลงให้อนุญาตส าหรับผู้ใช้ 

End-User License Agreement (EULA) 
 

ส าหรับรายละเอียดของขอ้ก าหนดสิทธิ์การใช้งานซอฟต์แวร์   กรุณาดูที่ลิงค์ต่อไปนี้:   

https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula 

  

https://www.transcend-info.com/warranty
https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula
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17. เครื่องหมายรับรองความสอดคล้องยูเรเซียน 

Eurasian Conformity Mark (EAC) 
 

 

 


